Lengua Española

Bachillerato 1º
Bachillerato 1º

Lengua Española


Tema 4. Morfología derivativa y compositiva.

4.1. Los prefijos.

Los prefijos son morfemas afijales que preceden a un lexema y que carecen y han carecido de autonomía.

Hay palabras que llevan delante más de un prefijo: des-en-terrar, des-com-poner.

Los prefijos no cambian la categoría de la palabra: enterrar / desenterrar (verbos), juicio / prejuicio (sustantivos), moral / amoral / inmoral (adjetivos).

Sin embargo, modernamente, los prefijos multi-, anti- y post- sí parecen convertir los sustantivos en adjetivos: productos multiuso, línea multiservicio; producto antiarrugas, faros antiniebla, sistema antirrobo; tratamiento postparto.
Los prefijos suelen aportar significados nuevos: re- en releer significa “volver a”; re- en recular significa “hacia atrás”; re- en relimpio es un intensificador.

Eso quiere decir que algunos prefijos son polisémicos: in- (con sus variantes im- e i-) significa “no” en infinito, imposible o ilegible, “dentro” en inhumar o innato.

Algunos prefijos aportan un significado intensificador: archi- en archimilionario; extra- en extraordinario; híper- en hipersensible; re- en relimpio, reguapo, relisto; requete- en requeteguapo, requetelimpio; súper- en superelegante, superfino.

Ciertos prefijos se unen a morfernas léxicos que, sin ellos, no existen como palabras autónomas: *cular (de recular), *térrito (de impertérrito), *mersión (de inmersión). En estos casos, deducimos el lexema de otras palabras de la misma familia léxica: recular — culo, impertérrito — terror; inmersión — emerger.

4.2. Los sufijos.

Los sufijos son morfemas afijales que siguen a un lexema.

A veces, se forma una cadena sufijal para un mismo lexema: ros-al-eda, cristi-an-dad, españ-ol-ada, informat-iza-ción.

Se pueden distinguir dos clases de sufijos: los que tienen un significado exclusivamente gramatical y los que tienen un significado semántico (muchos de estos últimos aportan además al lexema algún significado gramatical).

4.2.1. Sufijos de significado gramatical

Estos sufijos son los de las formas no personales del verbo, que aportan al lexema verbal significados gramaticales de carácter temporal y aspectual:

· Sufijo de infinitivo es -r: amar, temer, partir.

· Sufijo de gerundio es -ndo: amando, temiendo, partiendo.

· Sufijo de participio es -do: amado, temido, partido.

4.2.2. Sufijos de significado no gramatical.

Estos sufijos se subdividen a su vez en las clases siguientes:

· Obligatorios: Son sufijos que aportan un significado nuevo que apunta a un concepto o a una realidad distintos de los que designa la raíz. En lechero el sufijo -er significa “persona que realiza una acción”; en este caso, “persona que vende leche”. En monedero, el sufijo -ero significa “lugar”; en este caso,”Iugar donde se guardan las monedas”.

Muchos de estos sufijos presentan la particularidad de cambiar la categoría de una palabra. Un sufijo como -e convierte los verbos en sustantivos: acusar ( acuse (el), ajustar ( ajuste (el), cesar ( cese (el). Pero no siempre los sufijos cambian la categoría de la palabra: lobo ( lobezno, percha ( perchero, rosa ( rosal, gris ( grisáceo.

· Potestativos o apreciativos: Estos sufijos no crean palabras que designen conceptos o realidades nuevas, sino que matizan semánticamente lo designado por la raíz desde un punto de vista afectivo o expresivo. En ojazos no hay un concepto nuevo, sino un valor expresivo de admiración en el hablante. En mesita lo que añade -ita es un valor afectivo. En importantísimo -ísim es un intensificador de importante.

Además, estos sufijos nunca cambian la categoría de la palabra a la que se añaden.

4.2.2.1. Significado de los sufijos obligatorios.

Los significados de estos sufijos son muy variados. He aquí algunos:

· Origen y procedencia:

	-ano, -ana: asturiano, asturiana

-eno, -ena: chileno, chilena

-ense: almeriense
-eño, -eña: madrileño, madrileña

-és, -esa: genovés, genovesa
	-í: marroquí

-ín, -ina: mallorquín, mallorquina

-ino, -ina: granadino, granadina

-ita: israelita
-ol, -ola: español, española


Las palabras de este tipo, que designan personas procedentes de lugares geográficos, se llaman gentilicios.

· Colectividad:

	-ada: yeguada
-ado: profesorado
-aje: equipaje
-al: instrumental
-ambre: pelambre
	-amen: velamen
-amenta: cornamenta
-erío: caserío
-ería: palabrería
-ío: gentío


· Lugar:

	-ada: embajada
-ado: condado
-al: trigal
-ar: encinar
-ario: campanario
-dromo: canódromo
-edo: viñedo
-ería: consejería
	-ía: peluquería
-torio: consultorio
-dor. comedor
-eda: rosaleda
-era: gasolinera
-ero: trastero
-teca: discoteca




· Acción o efecto:

	-a: marcha
-ado: revelado
-anza: tardanza
-ato: asesinato
-azón: quemazón
-da: salida
-dura: mordedura
-eo: tapeo
-ía: habladuría
-mento: ligamento
-o: olvido
	-ada: llamada
-aje: patinaje
-ata: caminata
-azgo: hallazgo
-ción: grabación
-do: silbido
-e: ajuste
-ería: cacería
-idad: caducidad
-miento: pensamiento
-toria: dedicatoria


· Profesión, dignidad o cargo:

	-ado: secretariado
-ato: decanato
-ero, -era: ingeniero, ingeniera

-ista: modista
	-ario, -aria: empresario, empresaria

-azgo: rnaestrazgo
-ía: alcaldía



· Actor o agente:

	-dor, -dora: narrador, narradora

-nte: traficante
-or. cantor
	-ín, -ina: bailarín, bailarina

-ero, -era: panadero, panadera




· Cualidad:

	-az: vivaz
-ería. tontería
-eza: agudeza
-ía: majadería
-idad: tenacidad
-tud: amplitud
-ura: finura
	-dad:bondad
-ez: idiotez
-ia: contumacia
-icia: malicia
-or: dulzor
-umbre: mansedumbre



· Semejanza:

	-áceo, -ácea: grisáceo, grisácea

-eo, -ea: marmóreo, marmórea
	-ado, -ada: rosado, rosada

-uzco, -uzca: parduzco, parduzca


· Crías de animales:

	-ato: lobato
-in(o), -ina: palomino, palomina
	-ezno, -ezna: lobezno, lobezna

-ucho: aguilucho


· Relación o pertenencia:

	-esco, -esca: novelesco, novelesca

-í: alfonsí
-icio, -icia: alimenticio, alimenticia

-estre: campestre
-iano, -iana: mozartiano, mozartiana

-ico, -ica: volcánico, volcánica
	-iego, -iega: mujeriego, mujeriega

-íneo, -ínea: apolíneo, apolínea

-ista: madridista
-il: infantil
-ino, -ina: canino, canina




· Instrumento:

	-dera: regadera
	-dor, -dora: secador, secadora


· Golpe o acción violentos reales o metafóricos:

	-ada: pedrada
	-azo: frenazo


· Árbol:

	-al: peral
-ero: membrillero
	-ano: manzano
-o: guindo


· Abundancia:

	-oso, -osa: tramposo, tramposa
	-udo, -uda: barbudo, barbuda


· Partición:

-avo, -ava: doceavo, doceava

· Doctrina, sistema, movimiento:

-ismo: romanticismo
· Deporte:

	-ismo: atletismo
	-aje: patinaje


· Actitud:

	-ismo: egoísmo
	-ancia: vagancia


· Modalidad:

-mente: fácilmente
4.2.2.2. Los sufijos apreciativos.

Los sufijos potestativos pueden ser de varias clases: diminutivos, aumentativos, despectivos, superlativos y familiares:

· Los diminutivos suelen expresar valores expresivos de afecto, cariño, entusiasmo, emoción, etc. (acompañados o no de la idea de disminución o pequeñez). Pero también pueden aportar valores apelativos; es decir, se usan no sólo para expresar un sentimiento del hablante (valor expresivo) sino también para mover la voluntad del oyente.

abuelita: manifiesta cariño

momentito: se intenta que el oyente no se impaciente

limosnita: se intenta conmover al interlocutor 

Así pues, los diminutivos unas veces son meramente expresivos o afectivos, y otras, apelativos o conativos. Los diminutivos presentan las formas siguientes:

-ete, -eta: guapete, guapeta

-illo, -illa: chiquillo, chiquilla

-ito, -ita: abuelito, abuelita

-uelo, -uela: tontuelo, tontuela

En zonas dialectales:

-ico, -ica: ratico, ratica
-ín, -ina: pobrín, pobrina

-iño, -iña: pobríño, pobriña

-uco, -uca: papeluco, casuca
Los diminutivos se añaden a sustantivos y adjetivos, y en el caso sobre todo de -ito, -ita, también a algunos adverbios, a algunos gerundios y a algunos determinativos:

Adverbios: cerquita, lejitos, prontito, lueguito, ahorita
Gerundios: corriendito
Determinativos: poquito, poquita, todito, todita
· Los aumentativos aportan valores de aumento, de admiración o de engrandecimiento, acompañados o no de otros como rechazo, desprecio, cariño, etc. Las formas suelen ser las siguientes:

-azo, -aza: buenazo, buenaza

-ón, -ona: grandón, grandona

-ote, -ota: grandote, grandota

Los aumentativos se añaden a sustantivos y adjetivos y, en casos aislados, a adverbios: arribota, lejotes.

· Los despectivos indican siempre desprecio, mezclado a veces con afecto. Sus formas son:

-ajo, -aja: pequeñajo, pequeñaja

-ejo, -eja: pillejo, pilleja

Hay otros sufijos con valor despectivo, pero muy poco productivos:

-acho, -acha: ricacho, ricacha

-ato, -ata: cegato, cegata

-ucho, -ucha: feúcho, feúcha

-astro, -astra: poetastro

-zuelo, -zuela: reyezuelo, mujerzuela

-ica: acusica
-arro: guijarro

-orro: ventorro

-orrio: villorrio
· Los sufijos superlativos se unen a los lexemas adjetivos para intensificar hasta el grado más alto de una escala la cualidad por ellos expresada. Son:

-ísimo, -ísima: tristísimo, tristísima

-érrimo, -érrima: paupérrimo, paupérrima
· Sufijos familiares: Algunos sufijos potestativos encierran significados de ironía, desprecio, etc., pero tienen un marcado carácter familiar: viv-ales, fresc-ales, guap-eras, fin-olis.

4.3. Los interfijos.

A veces, entre la raíz y el sufijo o, más raramente, entre un prefijo y una raíz aparecen ciertos segmentos que no aportan significado (por lo que no pueden ser considerados auténticos morfemas); son, más bien, elementos de enlace dentro de la palabra: sol-ec-ito, pan-ec-illo, cafe-I-ito, te-t-era, ris-ot-ada, en-s-anchar.

En algunos casos, el interfijo evita homonimias. sol-ec-ito (de sol) frente a solito (de solo); mano-t-ada (de mano) frente a manada.

4.4. Las palabras compuestas según el tipo de raíces.

Las palabras compuestas están formadas por dos o más lexemas, que, por sí solos, constituyen palabras independientes. Pero hay que distinguir varias clases: 

· Palabras compuestas formadas con dos o más raíces españolas que no ofrecen ningún tipo de cambio fónico en la composición a excepción de la atonicidad del primer componente: bocacalle (boca + calle), guardaespaldas (guarda + espaldas), medialuna (media + luna), sacacorchos (saca + corchos), tiovivo (tío + vivo), videojuego (vídeo + juego).

· Palabras compuestas con algún cambio gráfico: dieciséis (diez + y + seis).

· Palabras compuestas con algún cambio fonético además de la atonicidad del primer componente: agridulce (agrio + dulce), carricoche (carro + coche), veintiséis (veinte + seis), verdinegro (verde + negro).

· Palabras compuestas en que el primer componente no se hace átono. Son las palabras constituidas con una forma verbal y uno o dos pronombres personales átonos: entrégaselo (entrega + se + lo).

· Palabras compuestas con dos lexemas que eran palabras autónomas en griego o en latín; pero que no se utilizan como tales en castellano: audiómetro (audio + metro), autógrafo (auto + grafo), misoginia (miso + ginia), xenofobia (xeno + fobia). En casos como éstos, los componentes han experimentado cambios en su adaptación al castellano.

· Palabras compuestas con lexemas castellanos que mantienen su sílaba tónica y que, en la escritura, suelen escribirse separados por un guión: físico-químico, teórico-práctico, anglo-egipcio. En estos compuestos, sólo el segundo componente es sensible a la concordancia: cuestión teórico-práctica.

4.4.1. Clasificación de las palabras compuestas según las categorías.

Las palabras compuestas pueden estar formadas de la siguiente manera:

· Verbo y sustantivo: sacacorchos, abrelatas, correcalles, tirachinas
· Sustantivo y sustantivo: bocacalle, bocamanga, carricoche, motobomba
· Sustantivo y adjetivo: tiovivo, caradura, pelirrojo, cornicorto, vinagre
· Adjetivo y adjetivo: agridulce, verdinegro
· Verbo y verbo (con conjunción o sin ella): correveidile (se añade además un pronombre y una conjunción), vaivén, comecome
· Cardinal y cardinal: dieciséis, veintidós
· Cardinal y sustantivo: milhojas, ciempiés
· Adverbio y sustantivo o adjetivo: biempensante, maleducado, bienhechor
· Adverbio y verbo: maleducar, malmeter, maldecir
· Preposición, sustantivo y adjetivo: enhorabuena (la)
· Preposición, pronombre y adjetivo: ensimismar (en-sí-mismo)
· Determinativo y adjetivo: ambidextro
· Adjetivo y sustantivo: medialuna, mediodía, altamar, salvaconducto, altavoz
· Interjección y sustantivo: avemaría (¡ave! + María)
· Sustantivo y posesivo: padrenuestro
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